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Wichtige Hinweise

Installation nur durch Personen mit einschlagigen elektrotechni-
schen Kenntnissen und Erfahrungen!*)

Durch eine unsachgemaé@Be Installation gefahrden Sie:

m lhr eigenes Leben;

m das Leben der Nutzer der elektrischen Anlage.

Mit einer unsachgemaBen Installation riskieren Sie schwere Sach-
schéden, z.B. durch Brand.

Es droht fur Sie die persdnliche Haftung bei Personen- und Sach-
schaden.

Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!
*) Erforderliche Fachkentnisse fir die Installation

Fur die Installation sind insbesondere folgende Fachkenntnisse
erforderlich:

m die anzuwendenden “5 Sicherheitsregeln”: Freischalten; gegen
Wiedereinschalten sichern; Spannungsfreiheit feststellen; Erden
und KurzschlieBen; benachbarte, unter Spannung stehende
Teile abdecken oder abschranken;

m Auswahl des geeigneten Werkzeuges, der Messgerate und ggf.
der personlichen Schutzausristung;

m Auswertung der Messergebnisse;

m Auswahl des Elektro-Installationsmaterials zur Sicherstellung
der Abschaltbedingungen;

m |IP-Schutzarten;
m Einbau des Elektroinstallationsmaterials;

m Art des Versorgungsnetzes (TN-System, IT-System, TT-Sys-
tem) und die daraus folgenden Anschlussbedingungen (klassi-
sche Nutzung, Schutzerdung, erforderliche ZusatzmaBnahmen
etc.).

Vor der Durchflihrung jeglicher Arbeiten die Stromzufuhr abstellen.

Diese Steckdose darf nur vom Elektrofachmann unter Berlicksich-
tigung der einschlégigen Vorschriften installiert werden.

Stellen Sie sicher, dass die Steckdose ordnungsgeman geerdet
ist.

Important information

The installation work must only be carried out by persons with
relevant electrotechnical knowledge and experience.*)

By installing the appliance incorrectly, you endanger:

= Your own life;

m The life of the user of the electrical system.

By installing incorrectly, you risk serious material damage, e. g.
caused by a fire.

You may be personally liable for any personal injury and/or
material damage.

Contact an electrician.

*) Necessary expertise for the installation

In particular, the following expertise is necessary for the

installation:

m The "5 safety rules" that must be applied: Enable; secure
against being switched on again; determine whether it is



voltage-free; earth and short-circuit; cover or restrict adjacent
live components;

m Select the suitable tool, measuring devices and, if necessary,
the personal protective equipment;

m Evaluate the measurement results;

m Select the electrical installation material to ensure the shutdown
conditions;

m |P protection types;
m Installation of the electrical installation material;

m Type of supply network (TN system, IT system, TT system) and
the resulting connection conditions (classic usage, protective
earthing, required additional measures, etc.).

Switch off the power supply before carrying out any work.

Only a qualified electrician may install this socket, taking the
appropriate regulations into account.

Ensure that the socket is properly earthed.

Vacib g6steriglor
Quragdirma yalniz miivafiq elektronika bilik ve bacariglarina malik
heyat tarsfindan!*)

Qeyri-pesakar qurasdirma sababi ile asagidaki tahllkslere maruz
galrsiniz:

m Oz soxsi hayatiniz;
m elektrik qurdusu istifadagisinin hayati.

Qeyri-pesokar qurasdirma ile Siz mes., yangin vasitssils yarana
bilacak agir maddi zararlar almaq riski altina girirsiniz.

Sizin G¢lin, heyat ve maddi zararler Uizre saxsi masuliyyst dasima
tehlukeasi mévcuddur.

Bir elektrik qurasdiricisina miraciat edin!
*) Qurasdirma Ugln zaruri pesa biliklari
Quragdirma t¢lin slalxtsus asagidaki pese bilikleri zaruridir:

m tatbiq edilmali olan "5 tehliikasizlik qaydasi": Carayandan
ayirmag; tekrar ise diismasina qarsi glvanli etmak; garginliyin
olmadigini daqiglasdirmak; torpaglamaq va qisa qapamagq;
gonsu, gearginlik altinda olan hisseleri érimak va ya manes ile
ayirmag;

m Muivafiq alatin, ¢l cihazlarinin ve miv. olaraq sexsi goruma
tachizatinin se¢ilmasi;

m Ogconaticalarinin dayarlendiriimasi;

m S6ndlrma sartlerinden smin olmagq U¢ln elekirik qurasdirma
materialinin segimi;

m IP-goruma nisbatleri;
m Elekirik qurasdirma materialinin qurulmasi;

m Tachizat sabakasinin névi (TN-sistemi, IT-sistemi, TT-sistemi)
va buradan naticalaenan birlasdirma sartleri (klassik istifads,
qoruyucu torpaglama, zaruri alave tadbirler va s.).

istanilon ndv isi yerina yetirmazdan dncal carayan girisini
muvaqgsti séndurmak.

Bu elektrik yuvasi yalniz pesekar bir elektrik terafinden, mévcud
middealarin nazere alinmasi ile icra edils biler.

Elektrik yuvasinin mivafiq gaydada torpaglandigindan amin olun.

Vigtige anvisninger
Installation ma kun udfares af personer med relevant
elektroteknisk viden og erfaring!™)

Hvis brugeren selv udfarer en ukorrekt installation, udsaettes ikke
alene:

m brugeren selv for livsfare,
= men ogsa alle andre brugere af det elektriske anlzeg.

Ved ukorrekt installation er der risiko for alvorlige materielle
skader, f.eks. brand.

Den installerende bruger kan risikere at matte haefte personligt i
tilfeelde af personskader eller materielle skader.

Ret i stedet henvendelse til en autoriseret elektriker!

*) Kreevet faglig viden for installation

Der kreeves specielt falgende faglige viden til installation:

m Anvendelse af “de 5 sikkerhedsregler”: Frikobling. Sikring mod
utilsigtet genindkobling. Kontrol af speendingsfrihed. Jording og
kortslutning. Afdeekning eller afskeermning af tilstedende
spaendingsfgrende dele.

m Valg af egnet veerktgj, maleudstyr og evt. personligt
sikkerhedsudstyr.

m Evaluering af maleresultater.

m Valg af el-installationsmateriale til overholdelse af
udkoblingsbetingelserne.

m |P-beskyttelsesarter.

m Montage af el-installationsmateriale.

m Stremforsyningsnettets jordingstype (TN-system, IT-system, TT-
system) og de deraf falgende tilslutningsbetingelser (klassisk
anvendelse, beskyttelsesjording, nedvendige supplerende
foranstaltninger etc.).

Stremtilfarslen skal afbrydes, for der udfares nogen form for

arbejde.

Denne stikdase ma kun installeres af en autoriseret elektriker

under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

Kontroller, at stikdasen er korrekt jordforbundet.

INUOVTIKEG UTTOBEIEEIG

EyKoT&XoTOON HOVO OO XTOUX e OXETIKEG NAEKTPOAOYIKES YVWOEIG
Kol epmelpieg!*)

Me piox A&Bog eyKaT&oTaan, SIoKIVOUVEUETE:

= ™ Jwn 0ag,

m T LW TV XPNOTWV TNG NAEKTPIKIG EYKATROTHONG.

Me piax )\0(90(; EYKATAOTOON, PIOKAKPETE COPAPES UNKEG {NUIES, TT.X.
QIO TTUPKOYIQK.

AvTipeTM{ETE TTPOCWTITIKI €UOUVN O€ TTEPITTWON TPAUHUGTICHMY

ATOPWV Kl UNK®V ZNHIQV.

AmeubuvOeite o Evav nAekTpoAoyo!

*) ATIOPQITNTEG TEXVIKEG YVAOOEIG YIX TNV EYKATROTAON

Mo TNV eyKaT&OTOON, Eival amapaiTnTEG I0IGITEPO OF GKOAOUBES

TEXVIKEG YVWOEIQ:

m O1'"5 chvowopm aocpo()\snaq TTOU TTPETIEl VX mpcxppo(ovmu
Evepyonomon, 0(0<p0()\|0r] EvawvTi enavepyonomonq, egompl[iwon
QITOUCITIG THONG, YEIWOoT Kol BPOXUKUKAWGT, KXAUWN 1) @poyn
YEITOVIKWV, UTTO TXON EUPICKOHEVWY HEPDV.

EmAoyn Twv KaT&ANAwv epyaAeinv, TOV opy&vov HETPNONG KX

eVOEXOUEVWG TOU TTPOCWTTIKOU €E0TTAIGHOU TTIPOOTOCING.

m AZio\oynon Twv amoTEAEOURTWV PETPNONG.

m Emoyr Tou nAekTpoAoyIKoU UAIKOU EYKOTROTAONG YIG TNV
e€xo@aAIon TwV TTPOUTOBETEWY QTTEVEPYOTTOINONG.

= BoBpoi mpooTtaaiag IP.

m TomoBETNoN Tou NAEKTPOAOYIKOU UAIKOU EYKATAOTOONG.

m Eidog Tou dikTUoU TIapoxng (cuotnua TN, cuoTnua IT, cuoTnua
TT) Kot TWV CUVETIOYOUEVWV TTPOUTIOBEGEWY OUVOEDNG (KAGCIKNA
Xxpnon, yeiwon, omapoumTO( TPOCOETA PETPX, KTA.).

MpIv TV TIPAYPATOTIOINGT OTOIOBMATOTE EPYAOING, DINKOYTE TNV

TTOPOXT PEUHATOG.

AuT n NPl EMITPEMETAI VO EYKXTOOTOOEI POVOo amd Evav

eIBIKEULEVO NAEKTPOAOYO, AapBAVOVTOG UTTOWN TOUG OXETIKOUG

KOVOVIOHOUG.

BeBaiwOeite, 0TI n mpila gival YEIWPEVT CWOTA.

Advertencias importantes

La instalacion solo debera ser realizada por personas con
conocimientos especializados y una experiencia significativa en
ingenieria eléctrica*)

Una instalacion incorrecta puede poner en peligro:

® Su propia vida

m y la vida Util de la instalacién eléctrica.

Una instalacion incorrecta puede provocar graves danos
materiales, por ejemplo, a causa de un incendio.

Se le puede hacer a usted directamente responsable por los
dafos materiales y personales.

jPonerse en contacto con un instalador eléctrico!
*) conocimientos técnicos requeridos para la instalacion

En concreto, se requieren los siguientes conocimientos técnicos

para realizar la instalacion:

m las «cinco reglas de seguridad» aplicables (desconectar, evitar
que se reinicie, comprobar que no haya tension, poner a tierra y
en cortocircuito y cubrir o sefalizar las partes adyacentes con
tension);

m seleccidn de las herramientas adecuadas, de los equipos de
medicién y, en caso necesario, de los equipos de proteccion
individual;

m evaluacion de los resultados de medicion;

m seleccién del material de la instalacion eléctrica para asegurar
las condiciones de desconexion;

m grados de proteccion IP;



= montaje del material de la instalacién eléctrica;

m y tipo de red de suministro (sistema TN, sistema IT o sistema
TT) y las consiguientes condiciones de conexion (uso clasico,
proteccion por puesta a tierra, medidas adicionales necesarias,
etc.).

Desconectar la alimentacion eléctrica antes de realizar cualquier
tipo de trabajo.

Este enchufe debe instalarlo siempre un técnico electricista
experto observando las normas pertinentes.

Asegurarse de que el enchufe cuente con una buena toma de
tierra.

Olulised mérkused

Paigaldamine lubatud vaid asjaomaste elektrotehniliste teadmiste
ja oskuste olemasolu korral!)

Asjatundmatu paigaldusega seate ohtu:

m iseenda elu;

m elektritarviti kasutajate elu.

Asjatundmatu paigaldamise tagajarjeks voib olla tésine varaline
kahju naiteks tulekahju t6ttu.

Kehavigastuste ja varalise kahju tekitamise korral vdidakse teid
vastutusele vétta.

Pd6rduge elektrispetsialisti poole!
*) elektripaigaldust6dde korral ndutavad erialateadmised

Paigaldusté6de tegemiseks peavad olemas olema eelkdige
jargmised erialaoskused:

m jdrgida tuleb "viit ohutusnduet": vooluvdrgust lahutamine, uuesti
sisselllitumise drahoidmine; pinge puudumise tuvastamine;
maandamine ja lihilhendus; l&heduses olevate pingestatud
osade katmine vdi varjestamine;

sobiva tdriista, méoteseadmete ja vajaduse korral
isikukaitsevahendite valimine;

mootetulemuste anallitisimine;
elektriinstallatsioonimaterjali valimine;
IP-kaitsed;

elektriinstallatsioonimaterjali paigaldamine;

vooluvorgu liik (TN-slsteem, IT-slisteem, TT-slisteem) ja sellest
tulenevad thendustingimused (klassikaline kasutamine,
kaitsemaandamine, vajalikud lisameetmed jne).

Enne mis tahes t66de teostamist lllitage vool vélja.

Pistikupesa tohib paigaldada tiksnes elektriala asjatundja, kes
jargib asjaomaseid eeskirju.

Veenduge, et pistikupesa on nduetekohaselt maandatud.

Tarkeita ohjeita

Asennuksen saavat tehda vain henkilét, joilla on asianmukainen
sdhkotekninen koulutus ja alan kokemus!*)

Epéaasianmukainen asennus vaarantaa:

m oman henkesi;

m sahkolaitteen kayttajan hengen.

Epéaasianmukaisella asennuksella voit aiheuttaa vakavia
aineellisia vahinkoja, esimerkiksi tulipalon takia.

Saatat joutua henkildkohtaiseen vastuuseen henkild- ja
esinevahingoista.

Ké&anny sdhkdasentajan puoleen!
*) Asennukseen tarvittava ammattitaito
Asennusta varten tarvitaan erityisesti seuraavat ammattitaidot:

m Kaytettavat "5 turvallisuussdantéa": jannitteettdmaksi
erottaminen; uudelleen kytkemisen estéminen;
jannitteettdmyyden toteaminen; maadoitus ja oikosulku;
viereisten, jannitteenalaisten osien peittdminen tai rajaaminen;

tarkoitukseen sopivien ty6kalujen, mittalaitteiden ja tarvittaessa
henkilékohtaisten suojavarusteiden valinta;

mittaustulosten analysointi;

sdhkdasennusmateriaalin valinta katkaisuedellytysten
varmistamiseksi;

IP-luokitus;
sahkdasennusmateriaalin asentaminen;

séhkén jakeluverkon tyyppi (TN-jarjestelma, IT-jarjestelma, TT-
jarjestelmad) ja siitd seuraavat liitantdedellytykset (klassinen
kayttd, suojamaadoitus, tarvittavat lisdtoimenpiteet jne.).

Kytke aina ennen ty6n aloittamista virransaanti pois paalta.

Téman pistorasian asentaminen on sallittua vain ammattimaiselle
sdhkdasentajalle, jonka on noudatettava asianomaisia
maarayksia.

Varmista, etta pistorasia ovat maadoitettu asianmukaisesti.

Vazne napomene

Postavljanje smiju vrsiti samo osobe s elektrotehni¢kim znanjem i
iskustvom!*)

Nestru¢nim postavljanjem ugrozavate:

m vlastiti zivot

m Zivot korisnika elektriénog uredaja.

Nestru¢nim postavljanjem riskirate velike materijalne Stete, npr.
zbog pozara.

Prijeti vam osobna odgovornost u slucaju tjelesnih ozljeda i
materijalnih Steta.

Obratite se elektroinstalateru!

*) Potrebno struéno znanje za postavljanje

Za postavljanje je potrebno posebno sljedeée stru¢no znanje:

m “5 sigurnosnih pravila” koja treba primijeniti: uklju¢ivanje; zastita
od ponovnog ukljuéivanja; odredivanje beznaponskog stanja;
uzemljenje i kratko spajanje; pokrivanje ili ogradivanje susjednih
dijelova pod naponom;

m odabir prikladnog alata, mjernih alata i po potrebi osobne
zastitne opreme;

m analiza rezultata mjerenja;

m odabir elektroinstalacijskog materijala radi osiguranja uvjeta
isklju¢ivanja;

m vrste zastite IP;

m ugradnja elektroinstalacijskog materijala;

m vrsta opskrbne mreze (TN sustav, IT sustav, TT sustav) i uvjeti

priklju€ivanja koji iz toga proizlaze (klasi¢na uporaba, zastitno
uzemljenje, potrebne dodatne mjere itd.).
Prije izvrSenja svih radova iskljucite dovod struje.
Postavljanje ove uti¢nice smije obaviti samo elektri¢ar
pridrzavajuci se odgovarajucih propisa.
Provjerite je li utiCnica propisno uzemljena.

Informasi penting

Pengerjaan pemasangan hanya boleh dilakukan oleh orang
dengan pengetahuan dan pengalaman elektroteknik yang
relevan.”)

Dengan memasang alat secara salah, Anda dapat
membahayakan:

= Nyawa Anda;
m Nyawa pengguna sistem kelistrikan.

Dengan memasang alat secara salah, alat berisiko mengalami
kerusakan material fatal, misalnya disebabkan oleh api.

Anda secara pribadi bertanggung jawab atas cedera pribadi dan/
atau kerusakan material.

Hubungi teknisi listrik.

*) Keahlian yang diperlukan untuk pemasangan

Secara khusus, keahlian berikut ini diperlukan untuk pemasangan:

m "5 peraturan keamanan" yang harus diterapkan: Menyalakan;
Amankan alat agar tidak dinyalakan kembali; Pastikan apakah
alat bebas tegangan; Grounding dan hubungan arus pendek;
Tutupi atau batasi komponen beraliran listrik yang berada di
dekatnya;

m Pilih alat yang sesuai, alat pengukur dan peralatan pelindung
pribadi jika diperlukan;

m Mengevaluasi hasil pengukuran;

m Pilih material instalasi listrik untuk memastikan kondisi
pemadaman;

m Jenis perlindungan IP;

m Pemasangan material instalasi listrik;

m Jenis jaringan suplai (sistem TN, sistem IT, sistem TT) dan
kondisi sambungan yang dihasilkan (penggunaan klasik, sistem
grounding berpelindung, pengukuran tambahan yang
diperlukan, dll.).

Matikan suplai daya sebelum melakukan pengerjaan apa pun.

Hanya teknisi listrik resmi yang boleh memasang soket ini untuk

memperhitungkan aturan yang sesuai.

Pastikan soket telah terpasang grounding dengan benar.



Avvertenze importanti

Installazione solo da parte di persone con conoscenze ed
esperienze elettrotecniche relative!*)

Un'installazione non conforme puo danneggiare:

la propria vita;
la vita degli utenti dell'impianto elettrico.

Con un'installazione non conforme si rischiano gravi danni
materiali ad es. a causa dell'incendio.

Si risponde personalmente per i danni alle persone e alle cose.
Rivolgersi a un elettroinstallatore!
*) Necessarie conoscenze specifiche per l'installazione

Per l'installazione sono necessarie le seguenti conoscenze
specifiche:

"5 regole di sicurezza" da utilizzare: attivazione; assicurare
contro la riaccensione; stabilire I'assenza di tensione; messa a
terra e cortocircuito; copertura o isolamento delle parti sotto
tensione adiacenti;

selezione dell'utensile idoneo, dei dispositivi di misurazione ed
eventualmente dei dispositivi di protezione individuale;
valutazione dei risultati di misurazione;

selezione del materiale elettronico di installazione per la messa
in sicurezza delle condizioni di spegnimento;

gradi di protezione IP;

montaggio del materiale elettronico di installazione;

tipo di rete di alimentazione (sistema TN, sistema IT, sistema
TT) e le conseguenti condizioni di allacciamento (rete classica,
messa a terra, misure supplementari necessarie e cosi via).

Prima di eseguire qualsiasi lavoro, staccare |'alimentazione della
corrente.

Questa presa puo essere installata unicamente da un elettricista
qualificato tenendo conto delle pertinenti regolamentazioni.

Accertarsi che la presa sia messa a terra correttamente.

Heriari eckepTynep

OpHaTtyAbl TEK aNEKTPTEXHUKaHbI BiNeTiH XaHe Taxipubeni mamaH
opblHAaybl Kepek!™)
Hypbic emec opHartybl:

cisaiH emipiHisre;
3NeKTp XabablKThl NaiaanaHFaH agamaapAsiH eMipiHe, Kayin-
Katepadi akeneai.

Jypbic eMec opHaTybl MaTtepuanabik 3UAHALI KeNTipy MyMKiH,
Mblcasbl 8pT 8CEpiHEH.

DusmnKanblk XXoHe MaTepuanabiK 3UAH YLUIH Ci3 XKeKe XayanKepLuiniKTi
KeTepecis.

OneKTpiwi kaxkeT 6onca Gisre xabapnacbliHbia!
*) OpHaTtyabl »kacay yLiH apHaibl 6inimaep
OpHatyabl )acay YLiH KepekTi apHaibl binimaep:

«KayincisaikTiH 5 epexeci»: »eniciHeH akbipaty; KawTa icke
KOCBINY KayMi XKOKTBIFbIHA KO3 YKETKI3iHi3; KEPHEYAIH XOKTbIFbIHA
KO3 YKETKI3IHI3; )Kepre KOCY XaHe TyMbIKTay; *aKblH OpHanackaH
KepHeyni 6enLeKTepai »abblHbl3 HEMece OKLUaynaHbI3;

KEPEKTi Kypan-caimaHaapasl, eniiey acnabblH }aHe Kepek
yarFaanaa, )eKke KopFaHy KypangapAbl TaHaan anybi;

enLley HaTWXeCiH Baranay;

Kayincis HainaHbiC XaraannapbliH yKacay YLUiH 3EeKTP OpHaTKbILL
6y1biMAapbiH TaHAay;

IP KopFaHbIC Asperkeci;

3MEKTP OpHATKbILW ByMbIMAAPABIH MOHTXKAAY;

ANeKTp Kyat Bepy »KyheciHiH Typi (kepre Kocy xyieci TN, IT, TT)
YKoHe THICTi BainaHbIC wapTTapbl (KnaccuKablk, HenaeHaipy,

KOPFaHbIC XXepre TyMbIKTay, KaXKEeTTi KOChIMLLA Lapanap xaHe
1. 6.).

BapsbIK )yMbicTapAbl OpblHAAP anAblHAa TOKThI OLLIPIHI3.

Byn awansl poseTkanapabl TEK INeKTP MamaHbl, 6eKitinreH
HyCKaynapabl caktay OTbIpbIn, OpHaTybl TUIC.

Byn awanel poseTkanapAblH NablKTbl TYPAE epre KoChlIFaHbIHA Ke3
HETKI3iHI3.

Svarbios nuorodos

|rengimo darbus gali atlikti tik bendryjy ziniy ir patirties
elektrotechnikos srityje turintys asmenys!*

Netinkamai jrengus kyla pavojus:

= jusy gyvybei;

m elektros jrenginiy naudotojy gyvybei.

Netinkamai jrengdami rizikuojate patirti didele materialine Zala,
pvz., kilus gaisrui.

Jus asmeniskai atsakote uz asmenims ir materialiajam turtui
padaromg Zalg.

Kreipkités j kvalifikuota elektrika!

* Jrengimo darbams bdtinos profesinés zinios

Jrengiant svarbu turéti profesiniy ziniy toliau nurodytose srityse:
m 5 saugos taisyklés, kuriy privaloma laikytis: atjungimas,
apsaugojimas nuo pakartotinio jjungimo, uztikrinimas, kad
nebaty tiekiama jtampa, jZeminimas ir trumpasis sujungimas,
greta esanciy jtampos veikiamy daliy uzdengimas arba
atribojimas;

tinkamo jrankio, matavimo prietaisy ir, jei reikia, asmeniniy
apsaugos priemoniy pasirinkimas;

matavimo rezultaty vertinimas;

elektros instaliacijos jrengimo komponenty, uztikrinanciy
iSjungima tam tikromis salygomis, pasirinkimas;

IP saugos klaseés;

elektros jrangos montavimas;

maitinimo tinklo risis (TN sistema, IT sistema, TT sistema) ir jo
prijungimo salygos (standartinis naudojimas, apsauginis
jZeminimas, butinos papildomos priemonés ir t. t.).

Pries$ atliekant bet kokius darbus reikia iSjungti elektros tiekima.
§j kistukinj lizda gali jrengti tik kvalifikuotas elektrikas,
atsizvelgdamas j galiojancias taisykles.

|sitikinkite, kad tinkamai jzeminote kistukinj lizda.

Svarigi noradijumi

Montazu drikst veikt tikai personas ar atbilsto§am zinasanam par

elektrotehniku un atbilstosu pieredzi!)

Veicot nelietpratigu montazu, rodas apdraudé&jums:

m jUsu dzivibai;

m elektroiekartas lietotaja dzivibai.

Nelietpratiga montaza var izraisit apjomigus materialos

zaudéjumus, pieméram, ugunsgréka dé|.

Jus var saukt pie atbildibas saistiba ar personu traumam un

materialajiem zaudéjumiem.

Vérsieties pie elektromontiera.

*) NepiecieS8amas montiera profesionalas zinasanas

Lai veiktu montaZzu, ir nepieciesamas $adas profesionalas

zinaSanas:

m piemérojamie “5 droSibas likumi”: atvieno$ana, nodroSinasana
pret atkartotu ieslégSanu, sprieguma neesamibas noteikSana,
zem sprieguma eso$o dalu noseg8ana vai norobeZo8ana;

piemérota instrumenta, mérinstrumentu un, ja nepiecie$ams,
individualo aizsardzibas lidzek|u izvéle;

meérijumu rezultatu izvértéSana;

elektroinstalacijas materiala izvéle atvieno$anas nosacijumu
nodrosSinasanai;

IP aizsardzibas klases;

elektroinstalacijas materiala ieblve;

elekiroapgades tikla tips (TN sistéma, IT sistéma, TT sistéma)
un ar to saistitie piesléeguma noteikumi (klasiskais lietojums,
aizsargzemeéjums, nepiecieSamie papildpasakumi u.c.).

Pirms jebkadu darbu veik§anas vienmér atvienojiet elektropadevi.

Uzstadit So kontaktligzdu atbilstigi noteikumiem drikst tikai
kvalificéts elektrikis.

Parliecinieties, vai kontaktligzda ir pareizi iezeméta.

Belangrijke aanwijzingen

Installatie uitsluiten door personen met relevante
elektrotechnische kennis en ervaring!*)

Door een ondeskundige installatie brengt u:

= uw eigen leven in gevaar;

m en het leven van de gebruiker van de elektrische installatie.

Met een ondeskundige installatie riskeert u ernstige materiéle
schade, bijv. als gevolg van brand.

Er dreigt voor u persoonlijke aansprakelijkheid bij persoonlijk letsel
en materiéle schade.

Neem contact op met een elektricien!



*) Benodigde vakkennis voor de installatie
For de installatie is bijzondere vakkennis nodig:

m de te hanteren “5 veiligheidsregels”: vrijschakelen, tegen
herinschakelen borgen, spanningsvrijheid vaststellen; aarden en
kortsluiten; naastgelegen spanningsvoerende delen afdekken of
afzetten;

m Selectie van het geschikte gereedschap, de meetinstrumenten
en eventueel persoonlijke beschermingsuitrusting;

m Evaluatie van de meetresultaten;

m Selectie van de elektrische installatiematerialen voor het
waarborgen van de afschakelcondities;

m |P-beschermingsklassen;
m Inbouw van elektro-installatiemateriaal;
m Soort voedingsnet (TN-systeem, IT-systeem, TT-systeem) en de

daaruit volgende aansluitvoorwaarden (klassiek gebruik,
veiligheidsaarde, benodigde extra maatregelen, etc.).

Sluit voor aanvang van alle werkzaamheden altijd de
stroomtoevoer af.

Deze contactdoos mag uitsluitend door een erkende elektricien
met inachtneming van de geldende voorschriften worden
geinstalleerd.

Zorg ervoor dat de contactdoos correct geaard is.

Viktig informasjon

Installasjonen skal kun utfares av personer med relevant
kunnskap og erfaring innen elektroteknikk!*)
Uforskriftsmessige installasjoner utgjer en risiko for:

m ditt eget liv

m livet til brukerne av det elektriske anlegget

Med en uforskriftsmessig installasjon risikerer du alvorlige
materielle skader, for eksempel pa grunn av brann.

Du kan bli holdt ansvarlig for personskader og materielle skader.
Henvend deg til en elektroinstallatar!

*) Nedvendig fagkunnskap om installasjonen

Installasjonen krever seerlig falgende fagkunnskap:

m de “5 sikkerhetsreglene”: koble fra utstyret; sikre det mot a
kobles til igjen; sjekk at det ikke foreligger spenning; utfar
jordning og kortslutning; dekk til eller skjerm av naerliggende
deler som star under spenning;

m velg egnet verktay, egnede maleinstrumenter og ev. personlig
verneutstyr;

m evaluer maleresultatene;

m velg elektroinstallasjonsmateriale til 4 sikre
utkoblingsbetingelsene;

m IP-kapslingsgrader;

m montering av elektroinstallasjonsmateriale;

m type forsyningsnett (TN-system, IT-system, TT-system) og de

tilkoblingsbetingelsene som fglger av dette (tradisjonell bruk,
jording, ngdvendige sikkerhetstiltak etc.).

Sla alltid av stremtilfarselen far det skal gjennomfares arbeider.

Denne stikkontakten skal kun installeres av en autorisert elektriker
og iht. gjeldende forskrifter.

Pase at stikkontakten er forskriftsmessig jordet.

Indicagdes importantes

A instalagéo apenas deve ser realizada por pessoas com
conhecimento e experiéncia eletrotécnica adequadal*)

Com uma instalacéo incorreta coloca em risco:

= A sua prdpria vida;

= A vida dos utilizadores do sistema elétrico.

Com uma instalacéo incorreta arrisca graves danos materiais, p.

ex., devido a incéndio.

Recai sobre si a responsabilidade pessoal em caso de danos em

pessoas e danos materiais.

Contacte um eletricista instalador!

*) Conhecimentos especializados necessarios para a instalagéo

Para a instalagdo sé@o necessarios, em especial, os seguintes

conhecimentos especializados:

m as “5 regras de seguranca” a aplicar: desbloquear; proteger
contra reativagao; comprovar inexisténcia de tensao; ligar a
terra e curto-circuitar; cobrir ou isolar pecas adjacentes que se
encontrem sob tenséo;

m Selecdo da ferramenta adequada, dos aparelhos de medicéo e,
se necessario, do equipamento de prote¢éo pessoal;

m Avaliagdo dos resultados da medicao;

m Selecdo do material de instalagédo elétrica para garantir as
condigbes de desativacao;

m Tipos de protegéo IP;

= Montagem do material de instalagéo elétrica;

m Tipo de rede de alimentagéo (sistema TN, sistema IT, sistema
TT) e as condicdes de ligagao dai resultantes (utilizacdo
cla's)sica, terra de protecao, medidas adicionais necessarias,
etc.).

Desligue a alimentagéo de corrente antes de realizar qualquer

trabalho.

Esta tomada s6 pode ser instalada por um eletricista qualificado,

em conformidade com as normas aplicaveis.

Certifique-se de que a tomada esta corretamente ligada a terra.

Ba)kHble YKasaHuA

YCTaHOBKY JO/MKHbBI OCYLLECTBAATL TOMBKO LA, MMetoLme

COOTBETCTBYIOLLME 3HAHMA W ONbIT B Chepe INEeKTPOTEXHUKK!*)

HenpaBunbHO BLINOSHEHHAA YCTAHOBKA HECET yrpoasy:

B BalleW XWU3HH;

B )KW3HW JPYruX NoAew, NoNb3YHLMUXCA 3NEKTPUYECKUM
obopyaoBaHUEM.

HenpaBuibHaA ycTaHOBKA MOXET NoBreyb 3a co0oi MaTtepuabHbili
yLepd, Hanpumep, B pesy/bTate noxapa.

Bbl HeceTe NIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 38 PU3UUECKUIA U MaTepUasbHbIN
ylep6.

O6patutech K HaM AnA BbI30Ba aneKTpuKal

*) CneumnanbHble 3HaHWA, TpebytoLlMeca Npu yCTaHOBKe

nA ycTaHoBKM TpebytoTcA crelytollme crnelmnanbHble 3HaHUA:

m «5 npasun 6e30MNacHOCTU»: OTKIIIOUUTL OT ceTun; yéeambcn B
OTCYTCTBUU PUCKaA NepesanycKa; y6enMTbCF| B OTCYTCTBUU
HanpAXXeHuA; 3a3eM/IMTb U 3aMKHYTb; 3aKpbITb UK 3aU30NMpoBaThb
HaxoZAlwluecAa pAaoM 3N1IeMeHTbl NoA HanpAXXeHnem;,

noa6op NoAXOoAALLMX UHCTPYMEHTOB, U3MEPUTESNbHBLIX NPUOOPOB U,
npW HeOBXOAUMOCTH, CPEACTB UHAUBUAYATbHOM 3aLLUTHI;

OoLueHKa pesynbTatoB MSMGDEHMVI;

no.af)op JNIEKTPOYCTAHOBOYHbIX usaenuii AnA cosaaHvaA 6esonacHbIX
yCJ'IOBMﬁ NOAKNKOYEHNUA;

cTeneHb 3aLwuThl IP;
MOHTa)K 3NIEKTPOYCTAHOBOUHbIX U3AENUN;

TAN ceTu anekTponutaHua (cuctema 3asemnenna TN, IT, TT) u
COOTBETCTBYIOLLIME YCNIOBUA NOAKIIOYEHUA (Knaccuyeckoe
3aHyneHue, 3alUTHOE 3a3eMeHNe, HeobXoaUMble
ZIONONHUTENbHbIE MEPbI U T. A.).

Mepean npoBeaeHnem nobbix paboT OTKAOUKTE nosady
3/IEKTPOSHEPTUH.

YcTaHoBKa aT0M PO3eTKM A0/HKHA BbINONMHATLCA TOJIbKO
KBanMOULMPOBAHHLIM SIEKTPUMKOM C COBMOAEHNEM
COOTBETCTBYOLLUMX MPEeAnUCaHNiM.

yéeZI.VITECb, 4TO po3eTKa UMeeT Haanexxatllee 3aseMneHue.

Pomembni napotki

Namestitev smejo opraviti le osebe z ustreznim znanjem in
izkuSnjami s podrocja elektrotehnike!™)

Z nestrokovno namestitvijo ogrozite:

m svoje zivljenje,

m Zivljenje uporabnikov elektricnega aparata.

Z nestrokovno namestitvijo tvegate veliko materialno Skodo, npr.

zaradi pozara.

Odgovorni ste za posledi¢ne poSkodbe oseb in materialno Skodo.

Obrnite se na elektroinstalaterja!

*) Potrebna strokovna znanja za namestitev

Za namestitev so potrebna zlasti naslednja strokovna znanja:

m upostevanje ,5 varnostnih pravil“: odklop; zavarovanje pred
vnovi¢nim vklopom; zagotovitev odsotnosti napetosti; ozemljitev
in kratka sklenitev; prekritje ali zakritje bliznjih delov pod
napetostjo;

m izbira ustreznega orodja, merilnih naprav in po potrebi osebne
zaScCitne opreme;

m ovrednotenje merilnih rezultatov;

| izElira elektroinstalacijskega materiala za zagotovitev pogojev
izklopa;



m stopnje zascite IP;

m vgradnja elektroinStalacijskega materiala;

m vrsta elektricnega omrezja (TN-sistem, IT-sistem, TT-sistem) in
od tega odvisni pogoiji prikljucitve (klasi¢na uporaba, zas¢itna
ozemljitev, potrebni dodatni ukrepi itd.).

Pred opravljanjem kakrsnih koli del izkljuCite elektri¢no napajanje.

Vti€nico lahko vgradi samo izSolan elektri¢ar ob upostevanju

veljavnih predpisov.

Vtiénica mora biti pravilno ozemljena.

Vazne preporuke

Instalaciju sme da vr$i samo osoba koja poseduje vazna znanja i
iskustvo na polju elektrotehnike!*)

Nestru€¢nom instalacijom ugrozavate:

m SVOj Zivot;

m zivot korisnika elektri¢ne instalacije.

Nestru€¢nom instalacijom rizikujete veliku materijalnu Stetu, npr.
usled pozara.

Ukoliko dode do povreda i materijalne Stete mozete biti li€no
odgovorni.

Obratite se elektroinstalateru!

*) Potrebne struéne kompetence za instalaciju

Za instalaciju su narocito potrebne sledece struéne kompetence:
m 5 bezbednosnih pravila’: odobrenje; osiguravanje od ponovnog
ukljucivanja; utvrdivanje odsutnosti napona; uzemljenje i kratak
spoj; prekrivanje i odvajanje susednih delova koji su pod
naponom;

izbor odgovarajuceg alata, mernih uredaja i, ukoliko je potrebno,
licne zastitne opreme;

analiza rezultata merenja;

izbor materijala za elektri¢nu instalaciju radi uspostavljanja
uslova za iskljucivanije;

IP vrste zastite;

ugradnja materijala za elektrinu instalaciju;

vrsta mreze snabdevanja (TN sistem, IT sistem, TT sistem) i
uslovi za ukljucivanje koiji proizilaze iz toga (klasi¢na upotreba,
zastitno uzemljenje, potrebne dodatne mere itd).

Pre nego $to bilo Sta uradite, iskljucite dovod struje.

Instaliranje uti¢nice sme da vrsi samo elektri¢ar, pridrzavajuéi se
relevantnih propisa.

Uverite se da je utinica propisno uzemljena.

Viktiga anvisningar

Det &r bara behdrig elektriker med ratt elektroteknisk kompetens
och erfarenhet som far installera!®)

Med obehdrig installation riskerar du:

m ditt eget liv;

m anvandaren av elanlaggningens liv.

Med obehdrig installation riskerar du allvarliga sakskador t.ex.
pga. brand.

Du riskerar att bli personligen ansvarig vid person- och sakskador.

Anlita behdrig elektriker!
*) Nédvandig fackkompetens for installationen
Installationen kraver framforallt féljande fackkompetens:

m tillAmpning av “5 sékerhetsregler’: koppla loss; sékra mot
oavsiktliga tillslag; verifiera spanningsloshet; jorda och kortsluta;
técka eller avgrénsa intilliggande, spanningssatta delar;

m Vélja lampliga verktyg, méatinstrument och ev. personlig
skyddsutrustning;

m Analysera métresultaten;

m Vilja elinstallationsmaterial som ger sékra franslag;

m |P-skyddsklassning;

m Montera elinstallationsmaterial;

m Typ av férsorjningsnat (TN-system, IT-system, TT-system) och
tilhérande anslutningskrav (normalanvéndning, skyddsjord,
nédvandiga extraatgarder etc.).

Sla alltid av elen innan du utfér arbeten.

Det &r bara behdrig elektriker som far sétta in eluttag enligt
géallande foreskrifter.

Se till sa att uttaget &r jordat ordentligt.

Onemli ipuglari
Sadece ilgili elektroteknik bilgi ve deneyimine sahip kisiler
tarafindan kurulum!*)

Usuliine uygun olmayan bir kurulum ile asagidakileri tehlikeye
atarsiniz:

= Kendi hayatiniz;

m Elektrik tesisatini kullananlarin hayati.

Usulline uygun olmayan bir kurulumda, ciddi maddi hasar riskiyle
karsilasirsiniz; 6rnegin yangin.

Kisisel yaralanma ve mal hasari durumlar kigisel
sorumlulugunuzdadir.

Bir elektrik teknisyenine bagvurunuz!

*) Kurulum igin gerekli uzmanlik bilgileri

Kurulum igin 6zellikle asagidaki uzmanlik bilgileri gereklidir:

m Uygulanacak "5 givenlik kurali": Kullanima hazir hale getirme;
yeniden agilmamasi i¢in emniyete alma; gerilimsiz duruma
getirme; topraklama ve kisa devre baglantisi; komsu, gerilim
altindaki parcalar értme veya sinirlama;

Uygun aleti, 6lciim cihazini ve gerekiyorsa kisisel koruyucu
ekipmani segme;

Olciim sonuglarini degerlendirme;

Kesme kosullarini garanti altina almak igin elektrikli kurulum
malzemelerinin segimi;

m |P koruma tirleri;
m Elektrikli kurulum malzemelerinin montaji;
m Besleme sebekesinin tipi (TN sistemi, IT sistemi, TT sistemi) ve

bunun sonucunda ortaya ¢ikan baglanti kosullar (klasik
kullanim, koruyucu topraklama, gerekli ek dnlemler vb.).

Tdm calismalara baslamadan dnce akim beslemesi kesilmelidir.

Bu priz sadece bir elektrik uzmani tarafindan ilgili talimatlar dikkate
alinarak kurulmahdir.

Prizin usuliine uygun sekilde topraklandigindan emin olunuz.

Baxnusi BKasiBku

MoHTa)k MatoTb BUKOHYBaTH nuLle daxisLi, AKi MaloTb BiANOBIAHI
3HaHHA Ta A0CBIA B 06NacCTi eNeKTPoTeXHiKM!*)

HenpaBunbHUIN MOHTaXX Hece 3arposy:

H BaLIOMYy BAACHOMY XXWUTTHO;

H KUTTIO KOPUCTYBaua eNeKTPUYHOI YCTAHOBKM.

Mpu HenpaBWUIbHOMY MOHTaXKi iCHYe Hebeaneka ceprhosHUX
MarepianbHWUX 30UTKIB, HanpUKnaz, B pesynbTarTi MOXexi.

Bac moxxe ByTv npuTArHYTO 10 NepcoHasbHOI BiAnoBiAanbHOCTI 3a
TpaBMM i maTepianbHi 30UTKK.

3BepHiTbCA [0 eneKTpukal
*) HeobxiaHi ¢paxoBi 3HaHHA ANA BUKOHAHHA MOHTaXY
L1nA BUKOHAHHA MOHTaXKy HeoOXiZHi Taki paxoBi 3HAHHA:

m «5 npasun 6e3nexkn», AKUX NOTPIBHO AOTPUMYBATUCA: BIAKIIOUYEHHA
YXUBJIEHHA; 3aXMCT BiA MOBTOPHOIO YBIMKHEHHA; BU3HAYEHHA
BiICYTHOCTi Hanpyru; 3a3eMEeHHA Ta KOPOTKE 3aMUKaHHA;
3aKpuBaHHA aB0 OropOKEHHA CYCiAHIX AeTanen nia Hanpyroto;

BMOIp BiANOBIAHMX IHCTPYMEHTIB, BUMipIOBaNIbHUX Npunagis i 3a
notpebu 3acobiB iHAMBIAyanbHOIO 3aXUCTY;

OUiHKa pesynbTaTiB BUMiptoBaHb;

BUOip MaTepiany eneKTpOMOHTaXKy AnA 3abesneyeHHA yMoB
BiAKNIOYEHHS;

cTyneHi 3axucty IP;
BOyIOBYBaHHA Matepiany eneKkTPOMOHTaXY;

BMA Mepexi xueneHHA (cuctema TN, cuctema IT, cuctema TT) i
BiANOBIAHI YMOBM MiAKNOYEHHA (KNacMyHe 3aCTOCyBaHHA, 3aXMCHe
3a3eMneHHA, HeoOXiaHi A0AaTKOBI 3aX0AM TOLLO).

Mepea BUKOHaHHAM ByAb-AKKUX POBIT BIAKNIOUITL NoAady CTPYMY.

Lito po3eTky MoXe BCTaHOBAOBATH TiflbKU €1EKTPUK BiANOBIAHO A0
YUHHUX NPaBuA Ta NPUMNUCIB.

nepeKOHaVlTeCﬂ, L0 po3eTKa npaBuibHO 3a3eMieHa.



Recomandari importante

Instalarea este perimsa numai persoanelor cu cunostinte de
electrotehnica relevante si cu experiental)

Printr-o instalare necorespunzatoare, periclitati:
m viata dumneavoastra;
m viata utilizatorului instalatiei electrice.

Ca urmare a unei instalari necorespunzatorare exista riscul
producerii de pagube materiale grave, de exemplu, din cauza unui
incendiu.

Va atrageti raspunderea personala in cazul vatamarii persoanelor
sau producerii de pagube materiale.

Adresati-va unui instalator electric!

*) Cunostinte de specialitate necesare pentru instalare

Pentru instalare sunt necesare in special urmatoarele cunostinte

de specialitate:

m cele “5 reguli de siguranta” aplicabile: scoaterea de sub
tensiune; asigurarea impotriva reconectarii; constatarea lipsei
tensiunii; impamantare si scurtcircuit; acoperirea sau blocarea
accesului la piesele invecinate, aflate sub tensiune;

m Alegerea sculei adecvate, a aparatelor de masura si, daca este
necesar, a echipamentului personal de protectie;

m Evaluarea rezultatelor masurarii;

m Alegerea materialelor pentru instalatia electricd pentru
asigurarea conditiilor de deconectare;

m Tipuri de protectie IP;

m Montarea materialelor pentru instalatia electric;

m Tipul retelei de alimentare cu energie electrica (sistem TN,
sistem IT, sistem TT) si conditiile de racordare rezulate (utilizare
clasica, impamantare de protectie, masuri suplimentare
necesare etc.).

inainte de a executa orice lucrare, ntrerupeti alimentarea cu

energie electrica.

Aceasta priza poate fi instalata doar de catre un electrician

specializat, cu respectarea instructiunilor corespunzatoare.

Asigurati-va ca prizele sunt impamantate regulamentar.
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